Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA O SPOLUPRACI

mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim a Jemenskou republikou

RADA EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

na jedné stran¢, a

VLADA JEMENSKE REPUBLIKY,
na strané druhé,

S OHLEDEM na ptatelské vztahy a tradi¢ni vazby mezi Jemenskou republikou a
Clenskymi staty Spolecenstvi;

ROZHODNUTY posilovat a prohlubovat stavajici vztahy mezi Jemenskou republikou
a Evropskym spoleCenstvim;

-----

by ve spolecném ziajmu obou stran méla zahrnovat celou fadu obchodnich,
hospodarskych a rozvojovych ¢innosti;

PRESVEDCENY, Ze tato spoluprace se musi uskuteiovat v pragmatickém ramci,
jenz ji umozni vyvoj v souladu s politikami obou partneri;

SE ROZHODLY uzaviit dohodu o spolupraci a za timto ucelem jmenovaly tyto své
zplnomocnéné zéstupce:

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI:
Peter BARRY,
ministr zahrani¢nich veéci Irska;
Wilhelm HAFERKAMP,
mistopiedseda Komise Evropskych spolecenstvi;
VLADA JEMENSKE REPUBLIKY:
Mohamed al-GUNEID,
ministr pro rozvoj a piedseda Ustiedni planovaci organizace;

KTERI se po vzajemné vyméné svych plnych moci, jeZz byly shledany v dobré a
nalezité formé,



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODLI NA TOMTO:

1.

Clanek 1

RezZim dolozky nejvysSich vyhod

Smluvni strany si ohledné¢ dovéazeného ¢i vyvazeného zbozi vzajemné

poskytnou zachazeni, které pfislusi statim s dolozkou nejvysSich vyhod, ve vSech
zalezitostech, které se tykaji:

d)

3

cel a poplatkli vSeho druhu, véetné postupli pro vyber takovych cel a
poplatkii,

ptedpisii o celnim odbaveni, tranzitu, skladovani nebo ptekladce,
piimych ¢i nepfimych dani a ostatnich vnitinich poplatkt,

ptedpisii o platbach, vcetné pfidélovani zahranicni mény a pievodu takovych
plateb,

ptredpisii ovliviiyjicich prodej, ndkup, dopravu, distribuci a pouziti zbozi na
vnitinim trhu.

Odstavec 1 se nepouZije na:

vyhody poskytované sousednim zemim za ucCelem usnadnéni dopravy
v hrani¢nim pasmu;

vyhody, jez smluvni.strany poskytuji s cilem ziidit celni unii nebo z6nu
volného obchodu, nebo jez takova celni unie nebo zéna volného obchodu
vyzaduje;

vyhody poskytované nékterym zemim v souladu s VSeobecnou dohodou o
clech a obchodu;

vyhody, jez Jemenskd republika poskytuje uréitym zemim v souladu
s Protokolem o obchodnich jednénich mezi rozvojovymi zemémi
v rdmci Vseobecné dohody o clech a obchodu.

Tento clanek se pouzije, aniz jsou dotéena prava a povinnosti

podle Vseobecné dohody o clech a obchodu.
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Clanek 2

Obchodni spoluprace

l. Strany se zavazuji pfijmout vhodna opatieni s cilem podporovat rozvoj a
diverzifikaci svych vzdjemnych obchodnich vymén na nejvy$§i moznou uroven
s pfihlédnutim ke své ptislusné Grovni rozvoje.

2. Strany se shodly na tom, Ze prozkoumaji zpusoby a prostfedky usnadneni
obchodu, a Ze v souladu se svymi pravnimi pfedpisy a politikami prozkoumaji a
doporuci opatfeni na podporu obchodu, u nichz je pravdépodobné; ze podpoii zvétseni
dovozl a vyvozu.

Clanek 3

Hospodarska spoluprace

1. Ve svétle svych ptislusSnych politik' a hospodarskych cili a v ramci své
pusobnosti smluvni strany podporuji hospedaiskou spelupraci ve vSech oblastech
vzajemného zajmu s cilem piispét k rozvoji svych ekonomik.

Cilem této spoluprace je pftispét k rozvoji pfislusnych ekonomik obou stran a ke
zvyseni jejich zivotni trovng.

2. Cilem takové spoluprace v tomto ramci je mimo jiné:

— podpora spoluprace.. v oblasti ~ zemédélstvi, zemédélského primyslu,

rybolovu, rozvoje venkova -a rozvoje turistického ruchu v Jemenské
republice,

— rozvoj lidskych zdroji Jemenské republiky, zejména v oblasti odborného
vzdelavani,
— usnadnéni spoluprace v oblasti energetiky,

— podpora védecko-technického pokroku,

— podpora vzajemného uzndni potfeby zachovavat a zlepSovat piiznivé
prostiedi pro investice.

3. Aniz jsou dotCena ustanoveni smluv o zalozeni Evropskych spolecenstvi, tato
dohoda ani jakékoli kroky v souladu s ni v Zadném ptipadé nemaji vliv na pravomoci
¢lenskych stati Spolecenstvi podnikat dvoustranné ¢innosti s Jemenskou republikou
v oblasti hospodaiské spoluprace a tam, kde je to vhodné, uzavirat s touto zemi nové
dohody o hospodarské spolupraci.
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Clanek 4
Rozvojova spoluprace

1. Spolecenstvi uznava, ze Jemenska republika je rozvojovou zemi.

2. Spolecenstvi je piipraveno pokracovat a rozvijet svou financni a technickou
spolupraci pro rozvoj Jemenské republiky vramci svych programii na. podporu
nepfidruzenych rozvojovych zemi.

3. Spolecenstvi bude usilovat o koordinaci ¢innosti své rozvojové spoluprace
s ¢innostmi ¢lenskych stath v Jemenské republice.
Clanek 5

SmiSeny vybor pro spolupraci

1. Zridi se SmiSeny vybor pro spolupraci slozeny ze zastupcti obou stran,
s cilem podporovat a piezkoumavat rizné Cinnosti spolupriace planované mezi
stranami v ramci dohody, a vydavat vhodna doporuceni.

2. SmiSeny vybor ptijme sviij jednaci fad a pracovni program.
3. Vybor bude normalné zasedat jednou ro¢né.
Cldnek 6

Uzemni pouZitelnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné stran¢ na tizemi, na kterd se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského hospodarského spolecenstvi, a to za podminek stanovenych
v této Smlouve, a na strane€ druhé na izemi Jemenské republiky.

Clanek 7
Trvani

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni,
kdy si smluvni strany navzajem oznamily dokonceni postupi nezbytnych pro tento
ucel. Dohoda se uzavira na pocatecni dobu péti let a poté na dvouletd obdobi, pficemz
kazda ze stran ma pravo ukoncit tuto dohodu pisemnym ozndmenim podanym Sest

mésict pred datem uplynuti kazdé lhuty.
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2. Se vzajemnym souhlasem obou stran je mozné tuto dohodu zménit tak, aby
vzala v uvahu nové situace, které mohou nastat.

Clanek 8

Zavazna znéni

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
francouzském, italském, némeckém, nizozemském, feckém a arabském,
vSechna tato znéni maji stejnou platnost.




